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The objective of the MA Program is to equip students with  
Professional English proficiency and Cross-cultural  
Communication competence for coping with challenges  
globalization brings. It cultivates and strengthens students’  
abilities in global mobility, international vision and  
employability. 

About the MA Program 
關於英文系碩士班 
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This English-taught program provides various international  
exchange opportunities and has dual-degree progression  
programs with universities from the UK and the USA. Faculty  
members from renowned universities are also a part of the  
teaching/supervision staff for the MA program to help  educate 
communication professionals in English. The  characteristics of 
the curriculum include: 

• Courses focusing on Professional English and Cross- 
cultural Communication 

• English Medium Instruction (EMI) for all courses 

 
To be conferred with an MA degree, students must fulfill the  
minimum degree requirements of (i) completing 30 credits  (12 
required credits & 18 elective credits) and (ii) producing  a 
thesis as well as (iii) passing the English proficiency  
benchmark required for graduation. 
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Curriculum Design & Characteristics 
課程規劃與特色 
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109科目學分表 



 
Course Credits for 

 
Academic Year 109 
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Checklist for Learning at Wenzao  學習
生涯 
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 碩士班 
完成請打勾 

Tick when credits 
are obtained 

 
Total graduation credits 
畢業總學分為30學分 

 
Required credits 
必修12學分 

 
Elective credits  選
修至少18學分 



Co-teaching 
業師協同教學 
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  系上不定時邀請校外各領域之學者、專家與業師，
直接至課堂上與學生面對面進行協同授課。加深學生對
未來職場的認識，以及更進一步理解各領域的專長。 

邀請專業筆譯人員蔡富賢老師進行3小時的協同教學，使
學生更加熟悉如何將翻譯理論應用於實務，並透過學生的
提問進行交流。 



 “Short-term overseas study” to  

HKU 

aims to broaden MA students’ global  

vision and to exchange academic ideas  

with students from other universities  

abroad for enriching their academic  

research ideas and practice. 

Academic Activities 
學術活動 

 “Workshops” 

invite well-known professors or experts  

to give a talk in Wenzao. Through the  

workshops, students are trained to  

think critically and are able to learn  

more knowledge from the interactions  

with the professors and experts. 
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Chair Professor 
講座教授 
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Dr.Bertha DU-BABCOCK 

• 

 
 

Dr. Bertha Du-Babcock is Visiting Full Professor of 
Business and Professional Communication.  Prior to 
joining Wenzao Ursuline University of Languages, she 
taught at the City University of Hong Kong.  She also 
has held visiting appointments at Chuo University 
(Japan), University of International Business and 
Economics (China), Murdoch University (Australia), 
and University of San Francisco (USA). 

Her research is directed towards theory development and teaching innovations in 
intercultural business communication. She has authored or co-authored 45 journal 
articles, 6 books, 12 book chapters, and 37 international refereed conference 
proceedings. She was the plenary speaker and has conducted workshops at 28 
international conferences. Her articles have appeared in SSCI journals including: 
The IEEE Transactions on Professional Communication, Discourse and 
Communication, Language and Intercultural Communication, Journal of English for 
Specific Purposes, Journal of Business and Technical Communication, Iberica, 
Management Communication Quarterly, International Journal of Business 
Communication, and other non SSCI with high SJR (SCImago Journal Rank) scores. 
She is co-author of the Asian Edition of Essentials of Business Communication and 
co-edited a special issue on Business and Professional Communication in Asia for 
the Journal of Business and Technical Communication. 
 
Du-Babcock served as board member, vice president of the Asia-Pacific, and the 
President for the Association for Business Communication.  She received nine 
international awards. Currently, she serves as an Associate editor for the 
International Journal of Business Communication, is on editorial boards of eight 
international journals.  She is a Research Proposal Assessor for Australian Research 
Council, PhD thesis External Examiner for universities in Australia, Hong Kong, and 
India, and course examiner for managerial communication for universities in Hong 
Kong. 

 



Requirements for 
Graduation               畢業門檻 

1. 碩士論文/專案技術報告 

Thesis/Technical Report 

 
 

2. 學術倫理課程 

Academic Ethics Education Course 
 

 
3. 英語能力 

English Proficiency 
 

•TOEIC 800分 

•TOEFL電腦測驗197分 

•TOEFL紙筆測驗527分 

•TOEFL網路測驗71分 

•IELTS 6.0 

•GEPT全民英檢中高級初試通過 

Note: 
Students must pass the English Proficiency Benchmarks in order to graduate. 
There are no substituting courses for English Proficiency Benchmarks. 
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International Academic Exchange 
Opportunities           海外姊妹校交換機會 

國家 學校 英文名稱 

英國 
渥夫漢普頓大學 University of Wolverhampton 

拉夫堡大學 Loughborough University 

美國 
布納維斯塔大學 Buena Vista University 

西來大學 University of the West 

法國天主教高等教育學院 
Institut Catholique d'Etudes  

Superieures(ICES) 

法國里爾天主教大學 
Lille Catholic University (ESTICE)  

International Business School 

德國天主教艾希特英格斯塔大學 Catholic University Eichstätt –Ingolstadt 

德國西薩克森應用科技大學 
Westsächsische Hochschule Zwickau –  

University of Applied Sciences 

歐洲 德國萊比錫大學 Universität Leipzig 

德國美因茲大學 Johannes Gutenberg Universität Mainz 

西班牙阿維拉天主教大學 
The Catholic University  

“SANTA TERESA DE JESUS” in Avila 

西班牙薩拉曼卡大學 The University of Salamanca 

西班牙卡斯提亞拉曼查大學 Universidad de Castilla-La Mancha 

瑞典達拉那大學 Dalarna University, Sweden 

日本神田外語大學 Kanda University of International Studies 

日本佐賀大學 Saga University 

日本北九州市立大學 The University of Kitakyushu 

東北亞 
日本純心女子大學 Kagoshima Immaculate Heart College 

日本清泉女子大學 Seisen University 

日本新潟大學 Niigata University 

韓國漢陽大學 Hanyang University 

韓國韓南大學 Hannam University 

馬來西亞南方大學學院 Southern University College 

泰國曼谷大學 Bangkok University 

其他 
泰國詩納卡寧威洛大學 Srinakharinwirot University 

大陸北京外國語大學 Beijing Foreign Studies University 

大陸中國人民大學 Renmin University of China 

大陸上海外國語大學 Shanghai International Studies University 10 



Dual-Degree Progression 
Programs  雙聯學制 

法國 

 
雷恩商學院 

 

Rennes  
School of  
Business, 
France 

The international academic exchange coordinator is  Ms. Terri 

He (何姿瑩老師). Please contact her at terri.he5@gmail.com. 
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英國 
坎布里大學 

 
 

University  of 
Cumbria,  UK 

英國 
艾塞克斯大學  

 
 

University of 
Essex,  UK 

 

法國 
雷恩商學院 

 
 

Rennes  
School of  
Business, 

France 

英國 
坎特伯雷 
基督大學 

 
Canterbury  

Christ  Church  
University,  UK 

mailto:terri.he5@gmail.com


Future Prospects 

未來展望 

To pursue a Ph.D. degree in foreign language  
studies, literature, linguistics, media or 
communication studies, cross-cultural studies, 
international relations, international 
business/trade. 
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Students graduating from the MA Program can 
pursue their professions in the areas of 
international business/trade, cross-cultural 
communication and media, marketing 
management in multinational enterprises as well 
as jobs in publishing houses as upper-
intermediate professionals in organizations of 
both private and public sectors. 

Academic  

progress 

Future  
employment 



Future Prospects 

未來展望 
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Future 
employment 

學務處生涯發展中心每年約於 4 月底至 5 月
初舉辦大型校內就業博覽會，邀請各界廠商
及校友企業蒞校設攤，提供公開的媒合平台，
透過企業廠商於現場與求職學生面對面交流，
提升畢業生就業媒合率。 
 
 相關資訊請參考生涯發展中心網頁-就業

博覽會專區 
      https://d009.wzu.edu.tw/category/147911 

https://d009.wzu.edu.tw/category/147911
https://d009.wzu.edu.tw/category/147911
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Calendar 

行事曆 
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Important dates at Uni-level 

校級重要相關活動 
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• 9/14 第一學期開學典禮 

Opening Ceremony for  

Academic Year 109 
(上午開學典禮、下午正式上課) 

 
• 11/9-11/14 期中考週 

Mid-term exam week 

 
• 12/12 校慶園遊會 

Wenzao Bazaar 

 
• 1/11-1/16 期末考週 

Final exam week 

 
• 1/17 寒假開始 

Start of the winter vacation 

 
• 1/31 109第一學期結束 

End of the 1st semester 

 
• 2/22 109第二學期開學 

Start of the 2nd Semester 

• 4/19-4/24 期中考週 

Mid-term exam week 

 
• 5/9 大學校院英語能力測驗 

CESPT Test 

 
• 6/7-6/12 應屆畢業班期末考

週 Final exam week for the  

graduating students 

 
• 6/12 畢業典禮 

Commencement Ceremony 

 
• 6/21-6/26 在校生期末考週 

Final exam week 

 
• 6/27 暑假開始 

Start of the summer  

vacation 

 
• 7/31 第二學期結束 

End of the 2nd semester 



Important Events at Department-level 

系級相關活動 
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• 與系主任有約 Meeting the Department Head 

• 交換生分享會 

Sharing session of the exchange students 

• 海外實習生分享會 

Sharing session of the interns 

• 文藻盃英語競賽 Wenzao Cup competitions 

• 畢業專題成果展 Graduation projects display 

• 學會迎新活動 Student Union Activities 

• 系籃/系排比賽 

Basketball/Volleyball competitions 

• 聖誕趴 Christmas Party 

• 中/英文歌唱比賽 Singing contest 

• 大家來藻蛋(復活節活動) Easter Egg-hunting 

• 英文戲劇比賽 English drama competitions 

• 畢業公演 5-Y Junior College Graduation Play 

• 巧克力傳情 Chocolates for my love 

• 名人演講 Invited speakers 



 高速公路 Highway 
南下：由鼎金系統交流道右線左營（362公里出口）下高速公路。 
北上：由鼎金系統交流道左線左營（362 公里出口）下高速公路。 
行經大中路，在過榮民總醫院後，向左轉進入民族一路，再直行一公里即到達本校。 
*Southward： 
Take Tingchin Interchange and then the right lane towards Tzuoying(at the exit of 362KM ) 
*Northward: 
Take Tingchin Interchange and then the right lane towards Tzuoying(at the exit of  362KM )pass Veterans General 
Hospital 一 Kaohsiung,and then left to Mintzu Road. Go  straight about 1 kilometer and you will arrive the college. 
 

 高雄市公車Kaohsiung City Bus 
於民族路校門口一03 、72 、91 
於鼎中路校門口一28 、77 、91 、224 、民族幹線 
*TO reach the school by bus,take03 、28 、72 、77 、91 、224 and Mintzu Trunk Line. 
 

 汽車客運公司Kaohsiung Transportation Co., Ltd 
高雄客運公司行經本校路線有： 
24 、8021 、8023 、8025 、8028 、8032 、8038 、8039 、8040號 
To reach the school by bus, 
Take 24 、8021 、8023 、8025 、8028 、8032 、8038 、8039 、8040 、8041 、8042 and  8046 
 

 高鐵HSR –左營站至本校 
From Zuoying Station of High Speed Railway to Wenzao  公車：搭乘
224公車至文藻外語大學站下車。Bus:NO.224 

計程車：由高鐵站至本校約1公里。 
Taxi: about 1km from Zuoying Station to Wenzao 
 

 學生專車 
路線如下：中華西路、永華路口（家樂福）06:25→西門路、健康路口（小北百貨）06:32→健康 路
（億進 寢具生活館）06:35→巴克禮公園 06:40→東門路、中華東路（德泰彈簧床）06:45→仁 德交
流 道 06:50→路竹交流道 07:00→楠梓交流道 07:11→文藻外語大學 07:30 前到校。 
 

※放學專車於本校民族路停車場搭車，搭車時間分別為週二、三、五下午 5:20；週一、四下午 
5:30。 
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Traffic Information 

交通路線 



Campus Map 
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校園地圖 



午餐好去處-鼎中路 

文藻人後花園-漢神巨蛋 

高雄地標-85大樓 

週末散步去-駁二藝術特區&棧貳庫 

About the City of Kaohsiung 
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關於高雄 




